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Nazwa przedmiotu

JEZYK ANGIELSKI

Kod przedmiotu

Poziom studiow

Studia magisterskie

Status przedmiotu

podstawowy uzupetniajacy | X | jezyki

kierunkowy specjalistyczny Inne

Rok i semestr realizacji przedmiotu

| rok, semestr 2

Forma zajec i godziny kontaktowe dla kazdej
formy zajeé

wyktad ¢wiczenia seminaria

- 30 godz. -

tacznie 30 godzin.

Wymagania wstepne

Student zaliczyt pozytywnie | semestr z jezyka
angielskiego.

Zatozenia i cele przedmiotu

Celem przedmiotu jest ksztatcenie kompetencji
komunikacyjnych dla potrzeb zawodowych, gtéwnie
komunikacji z pacjentem; zapoznanie studenta ze
stownictwem i frazeologig zwigzang z jezykiem
medycznym specjalistycznym w zakresie anatomii i
funkcji organizmu; przeprowadzenia wywiadu i
badania pacjenta, przekazanie pacjentowi
podstawowych informacji dotyczacych diagnozowania
i procesu leczenia. Zaktada sie, ze student wyksztatci
umiejetnosci i kompetencje w postugiwaniu sie
jezykiem specjalistycznym w obszarach 4 sprawnosci
jezykowych: czytania, pisania, méwienia i stuchania.
Zaktada sie réwniez wyksztatcenie u studenta
umiejetnosci korzystania z literatury specjalistycznej
w celu przedstawienia zagadnienia medycznego
prezentacji medycznej oraz uczestnictwa w dyskusji.
Student bedzie potrafit zachowad sie w sytuacjach




interpersonalnych w zyciu prywatnym i zawodowym.

Efekty ksztatcenia
Wiedza:

WO0L1 - posiada uporzadkowang wiedze
dotyczacg zbierania wywiadu z pacjentem
jezyku angielskim

WO02- posiada uporzagdkowang wiedze
dotyczacg podstawowych zagadnien
anatomii w jezyku angielskim

WO03- posiada uporzgdkowang wiedze
dotyczacg funkcji organizmu cztowieka w
jezyku angielskim

WO04- posiada uporzgdkowang wiedze
dotyczacg podstawowych symptomow w
jezyku angielskim

WO05- posiada wiedze na temat etyki w
zawodzie lekarza

Umiejetnosci:

U1: potrafi przeprowadzi¢ wywiad
medyczny z pacjentem w jezyku angielskim

U2: umie podac instrukcje dla pacjenta
podczas badania ogdlnego i szczegétowego
w jezyku angielskim

U3: potrafi czytad i stuchaé¢ w jezyku
angielskim ze zrozumieniem oraz
analizowac i interpretowac materiaty
dotyczace omawianych zagadnien;

U4: potrafi wyjasni¢ pacjentowi diaghoze
oraz proces leczenia;

U5: posiada umiejetnos¢ czytania informacji
o lekach (ulotki i recepty), wyjasniania tych
informacji pacjentowi w jezyku angielskim;

U6: potrafi przygotowad w jezyku angielskim
prezentacje naukowej medycznej,
przedstawic¢ swoje argumenty i opinie;

Odniesienie do kierunkowych efektéw ksztalcenia:

ME B2_A.W.01

ME B2_D.W.4

ME B2_D.W.14

ME B2_D.W.15

ME B2_D.W.16

ME B2_D.U.17

ME B2_D.U.18




(Powigzanie z kompetencjami kierunkowymi ):
Kompetencje: ME B2_D.U.16

KO1: rozumie potrzebe uczenia sie przez
cate zycie, potrafi inspirowaé i organizowac

S . ME B2_D.W.14
proces uczenia sie innych oséb;
K02: potrafi wspotdziata¢ i pracowaé w
grupie, przyjmujac w niej rézne role; ME B2 D.W.15

KO4: rozumie i stosuje zatozenia etyczne;

KO5: potrafi samodzielnie i krytycznie
uzupetnia¢ wiedze i umiejetnosci;

Opis tresci przedmiotu (tematy, kregi tematyczne)

1. Komunikacja z pacjentem.

Zapoznanie studentéw z zasadami prowadzenia wywiadu z pacjentem, w tym pacjenta
psychiatrycznego oraz pediatrycznego. Przeprowadzenie badania ogdlnego pacjenta.
Przeprowadzenie badania szczegdétowego dotyczacego uktadu oddechowego, pokarmowego,
dokrewnego, moczowo-ptciowego oraz przekazywanie instrukcji pacjentowi podczas badania tych
uktadéw. Nabywanie przez studenta umiejetnosci wyjasnianie pacjentowi znaczenia diagnozy i
etapdéw procesu leczenia.

2. Anatomia ludzkiego ciata.

Zapoznanie studentéw z podstawowag terminologie w jezyku angielskim w zakresie: anatomii ukfadu
oddechowego, pokarmowego, dokrewnego, moczowo-ptciowego, narzgdéw wchodzgcych w ich
sktad , ich podstawowych funkcji oraz symptomatologii zaburzen zwigzanych a tymi uktadami.

3. Leki i podstawy farmakologii

Zapoznanie studentdw z nazwami wybranych grup lekéw, ich dziataniem, dawkowaniem lekow,
interakcjami, przeciwwskazaniami i skutkami niepozgdanymi. Zapoznanie studentéw ze sztuka
pisania recept i podstawowymi skrétami dotyczacymi lekdw. Wyjasnianie pacjentowi zasad
stosowania lekow.

4. Zasady prezentacji naukowej medyczne;j.

Dalsze zapoznanie studentdw z zasadami przedstawiania prezentacji medycznej w jezyku angielskim
w oparciu o rézne zrédta. Doskonalenie uczestniczenia w dyskusjach naukowych — zadawanie pytan,
umiejetnego odpowiadania.

5. Czytanie literatury specjalistycznej.

Zapoznanie studentéw z wykorzystywaniem artykutéw naukowych do szukania informacji




medycznych, poréwnywanie roznych zrédet, czytanie krytyczne ze zrozumieniem i logiczna analiza.

6. Prowadzenie podstawowej dokumentacji medyczne;.

Zapoznanie studenta z formami podstawowych dokumentéw medycznych, rozumieniem ich zapisu i

samodzielnym zapisywaniem. Znajomos¢ powszechnie stosowanych skrétéw.

Metody dydaktyczne

Metoda podajgca przez lektora; praca w
parach/grupach, wymiana informacji i opinii;
dyskusja; stuchanie nagran i ¢wiczenia sprawdzajgce
zrozumienie; czytanie tekstéw i ¢wiczenia
sprawdzajgce zrozumienie; relacjonowanie zagadnien
naukowych medycznych i biezgcych osiggnie¢;
¢wiczenia gramatyczne i leksykalne.

Jezyk wyktadowy

polski X | angielski inny ...

Punkty ECTS

1,5

Rodzaj i naktad pracy studenta

Udziat w ¢wiczeniach — 30 godzin

Wyszukanie i opracowanie materiatéw
prasowych/internetowych do krotkiej ustnej
prezentacji na forum grupy - 1 godzina

Prace domowe i systematyczne przygotowanie do
zaje¢-24

Sumaryczne obcigzenie studenta pracg — 50 godzin

Literatura podstawowa

*Zaborowski P., Podstawy badania klinicznego (Basics
in Clinical Examination), MediPage, 2015;

Glendinning E.H., Holmstrém B.A.S., English in
Medicine, Cambridge University Press, 2005;

Literatura uzupetniajaca

*Donesch-Jezo E., English for Medical Students and
Doctors 1, Wyd. Przeglad Lekarski, 2000;

*Donesch-Jezo E., English for Medical Students and
Doctors 2, Wyd. Przeglad Lekarski, 2000:

*Drake R.L., Wayne V., Mitchell A. W.M., Gray’s
Anatomy for Students, Elsevier, 2005;

*Murray J.P., Radomski J., Szyszkowski W., English in
Medical Practice (Jezyk angielski w medycynie), Wyd.




Lek. PZWL, 1999;
*McCarter S., Medicine 2, Oxford, 2010;

*Interaktywne stowniki polsko-angielskie w zakresie
jezyka angielskiego medycznego

* Aktualne materiaty prasowe/internetowe

* http://www.merckmanuals.com/professional

Metody oraz sposoby weryfikacji efektow
ksztatcenia

W01, W02, W03, W04 - test pisemny

U01, U02, U 03, U04, U05 —test pisemny

U01, U02, U 03, U04, UO5 — ocena pracy na zajeciach
UO6 - prezentacja

K01-KO5 — ocena indywidualnej i grupowej pracy
studenta na zajeciach, ocena pracy domowej
studenta, aktywnos¢ na zajeciach.

Warunki zaliczania

Ocenie w kazdym semestrze podlega¢ beda:

dwa kolokwia w formie pisemnej (Srédsemestralne i
koricowe), zadania domowe , wypowiedzi ustne w
tym prezentacja oraz aktywnos$é na zajeciach.

Testy — 60%
Prezentacja —15%
Aktywnos¢ na zajeciach — 15%

Praca domowa — 10%

Kryteria oceny testow:

% punktow ocena

100+ 5.5
93-100 5.0
85-92 4.5
77 -84 4.0

69-76 3.5




60 - 68 3.0

59 i ponizej 2.0
Koordynator przedmiotu Mgr Agnieszka Sycinska
Prowadzacy zajecia Mgr Agnieszka Lewandowska
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